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13. Cervna 2006
Stanovisko generalniho advokata ve véci C-380/03
Spolkova republika Némecko v. Evropsky parlament a Rada Evropské unie

GENERALNI ADVOKAT PHILIPPE LEGER NAVRHUJE ZAMITNOUT ZALOBU
PODANOU NEMECKEM PROTI SMERNICI O TABAKOVE REKLAME

Podle P. Légera je pravni zaklad zvoleny pro smérnici vhodny pro ukonceni rozdilného
vyvoje vnitrostdtnich pravnich uprav v dané oblasti, ktery se vyznamné podili na
roztristénosti vnitiniho trhu.

Némecko podalo zalobu k Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi, domahaje se
Casteéného zruseni smérnice' tykajici se reklamy na tabdkové vyrobky a sponzorstvi s nimi
souvisejiciho v médiich jinych neZ televize’. Tento Elensky stat zejména tvrdi, Ze volba
¢lanku 95 Smlouvy o ES jako pravniho zékladu, ktery SpoleCenstvi opraviiuje piijmout
opatfeni tykajici se sblizovani wvnitrostatnich piedpist, jejichz Ucelem je vytvoireni
a fungovani vnitiniho trhu, je chybna.

' Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/33/ES ze dne 26. kvétna 2003 o sblizovani pravnich
a spravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich se reklamy na tabakové vyrobky a sponzorstvi souvisejiciho
s tabdkovymi vyrobky (UFt. vést. L 152, s. 16; Zvl. vyd. 15/07, s. 460).

2 Jedna se o tieti zalobu na neplatnost podanou Némeckem proti smérnici o tabakovych vyrobcich. Némecko
podalo zalobu na neplatnost proti smérnici 98/43/ES, jejiz nazev je stejny, ktera vedla k jejimu uplnému zruseni
rozsudkem Soudniho dvora ze dne 5. fijna 2000, Némecko v. Evropsky parlament a Rada z divodu chybné
volby jejiho pravniho zakladu (viz tiskova zprava ¢. 72/00,
http://www.curia.eu.int/fr/actu/communiques/index.htm). Smérnice 2003/33 byla pfijata po vyhlaseni tohoto
rozsudku. Némecko se rovn¢z domadhalo castecného zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/37/ES ze dne 5. Cervna 2001 o sblizovani pravnich a spravnich piedpist ¢lenskych stati tykajicich se
vyroby, obchodni Gipravy a prodeje tabakovych vyrobka (Uf. vést. L 194, s. 26; Zvl. vyd. 15/06, s. 147). Soudni
dvir rozhodl, Ze tato zaloba je zjevné nepftipustnd z divodu jejiho pozdniho podani. Soudni dvir nicméné
posuzoval platnost této smérnice v ramci nékolika fizeni o predbéznych otazkach polozenych anglickym
a némeckym soudem.


http://www.curia.eu.int/fr/actu/communiques/index.htm

Generalni advokat nejprve piipomind, ze v dobé piijeti napadené smérnice pietrvavaly mezi
vnitrostatnimi pravnimi Gpravami tykajicimi se reklamy na tabadkové vyrobky a sponzorstvi
s nimi souvisejiciho vyznamné rozdily.

Generalni advokat poté prezkoumava ucinky téchto rozdil na vnitini trh.

Pokud jde o reklamu na tabdkové vyrobky prostfednictvim tisku, P. Léger se domniva, ze
tyto rozdily mezi vnitrostatnimi pravnimi pravami, které ve vétSin¢ smefuji k omezeni nebo
zakazu takové reklamy, nevyhnutelné zpiisobily naruSeni nejenom volného pohybu zbozi, ale
rovnéz volného pohybu sluzeb. S ohledem na vyvoj téchto vnitrostatnich pravnich uprav
smérem ke stale vétsim omezenim, bylo vysoce pravdépodobné, Ze takové piekazky se zvysi
a roz§ifi na nové Clenské staty.

Navic vnitrostatni opatfeni zakazujici nebo omezujici reklamu na tabakové vyrobky mohou
byt ptrekazkou Sifeni rozhlasového vysilani a elektronickych komunikaci (spadajicich do
oblasti sluzeb informacni spolecnosti) mezi ¢lenskymi staty, pokud uvedené vysilani nebo
komunikace obsahuji reklamni sdé€leni tykajici se uvedenych vyrobkii.

Rovnéz Cinnost sponzorovani rozhlasovych programi ze strany subjektii na trhu tabdku
neunikla omezujicimu vyvoji vnitrostatnich pravnich pfedpisi vici zpusobiim podpory
prodeje takovych vyrobkil. Rozdily mezi vnitrostatnimi pravnimi upravami v dané oblasti se
jiz ke dni pfijeti napadené smérnice projevily nebo se pravé zacaly projevovat. Takové
rozdily pfitom mohou vést k omezenim volného pohybu sluzeb.

Vsechny tyto piekazky podle generdlniho advokata odiivodnuji volbu pravniho zékladu
smérnice ucinénou zadkonodarcem Spolecenstvi. Ustanoveni Smlouvy o ES, které sméruje
ke sbliZzovani ustanoveni predpisii ¢lenskych stati, jejichz twcelem je vytvoreni
a fungovani vnitfniho trhu je totiz vhodné pro ukoncéeni rozdilného vyvoje

vnitrostatnich pravnich Gprav v dané oblasti, ktery se vyznamné podili na roztriSténosti
vnitiniho trhu.

Philippe Léger kone¢né zduraziuje, Ze tcelem smérnice je skutecné odstranéni piekazek
volného pohybu nebo jejich pfedchdzeni. Smérnice v tomto ohledu stanovi, ze ¢lenské staty
nemohou zakazat nebo omezit volny pohyb vyrobki, které jsou v souladu se smérnici,
a nepfiznava cClenskym statim moznost ulozit pfisnéj$i pozadavky, nez jsou ty, které by
povazovaly za nezbytné k zajiSténi ochrany zdravi osob, pokud jde o reklamu nebo
sponzorstvi tabadkovych vyrobki.

V dusledku toho generalni advokat navrhuje Soudnimu dvoru zalobu podanou Némeckem
zamitnout.

UPOZORNENI: Stanovisko generalniho advokata nezavazuje Soudni dvir. Poslanim
generalnich advokati je navrhovat Soudnimu dvoru zcela nezavisle pravni FeSeni ve
véci, ktera je jim pridélena. Poté zacne porada soudcii Soudniho dvora Evropskych
spole¢enstvi v projednavané véci. Rozsudek bude vydan pozdéji.



Neoficialni dokument pro potieby sdélovacich prostredkii, ktery nezavazuje Soudni dviir.
Dostupné jazyky: FR, CS, DE, EN, ES, EL, HU, IT, PL, SK, SL

Uplny text stanoviska se nachdzi na internetové strance Soudniho dvora
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=CS&Submit=rechercher&numaff=C-380/03
Obecné ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vydani.

Pro vice informaci kontaktujte prosim p. Balazse Lehoczkého
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zaznamy z predneseni stanoviska jsou dostupné na EBS ,, Europe by Satellite”,
sluzbe poskytované Evropskou komisi, Generdlnim reditelstvim Tisku a komunikace,
L-2920 Lucemburk, Tel: (00352) 4301 35177, Fax: (00352) 4301 35249
nebo B-1049 Brusel, Tel: (0032) 2 29 64106, Fax: (0032) 2 29 65956
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